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Telefon Številka 870. 

„ E D I N O S T " 
izhaja enkrat na dan. raznn nedelj in praznikov, ob 
4. uri pop. — Naročnina znaša: za vse leto 24 K, 
ca pol leta 12 K. za četrt leta • K in za en mesec 
2 K. — Naročnino je plačevati naprej. Na naročbe 
brez priložene naročnine Be upravništvo ne ozira. 

Po tobakarnah v Trstu se prodajajo posamične 
s evilke po 6 atot. (3 nvč.); izven Trsta pa po 8 st. 

i 

Edinost 
glasilo političnega Društva „fedinost" za primorsko. 

V edinosti je moč ! 

O g l a s i 
se računajo po vrstah v petitu. Za večkratno naročilo 
a primernim popustom. Poslana, osmrtnice in javne 
zahvale, domači oglasi itd., se računajo po pogodbi. 
— Vsi dopisi naj se pošiljajo uredništvu. Nefranko-
vani dopisi se ne sprejemajo. Rokopisi se ne vračajo. 
Naročnino, reklamacije in oglase sprejema uprav-
niStvo v ulici Molln plccolo it. 3, H. nadatr. 
Naročnino in oglase je plačevati loco Trst. 

TJrednUtvo in tiskarna : ulica Cariutia štev. 12. 

Avstro-ogrska in Jugo-
slovani. 

Megli bi govoriti istotako tudi o avstro-
ograki politiki nasproti Slovanom sploh, ker 
postopa Avstro-ogrska nasproti vsemu Slo-
vanstvu ravno tako, kakor specijelno nasproti 
nam Jugoslovanom. Da pa ne postanemo pre-
dolgi, omejiti se bo5emo le na razmotri vanje 
avatro-ogrske polit ke nasproti nam Jugoslo-
vanom, v kar nas med drugim opravičuje 
tudi smrt ministra Kallava, samodržca jed-
nega dela jugoslovanskih dežel. 

Ciarv, oba Heina, Gc e$s, Handel, 
Kbuen, Kalkv. To so, oziroma so b:li do 
pred malo dnevi ali tedni šefi ali bolje re-
čeno: absolutni vladrrji on h jugoslovanskih 
dežel, ki so tako srečne, da morejo biti de-
ležne »kulturnega obdelovanja« Avstro-ogrske. 
Vsi Jugoslovani so torsj i sročeni nemškim in 
madjarsfcim gospodarjem. (Ne sme nas o tem 
motiti dejstvo, da je Khuen odšel v Budim-
pešto in Kallav na drugi svet, ker prvi je 
kljubu svojemu odhodu iz Hrvatske ostal še 
vedno^— kakor ogrski ministerski predsed-
nik — faktični viadar Hrvatske, kjer je svo-
jim namestnikom prstavil hrvatskega rene 
gata Pejt CS2V CS3 ; Kallavev naslednik pa bo 
gotovo zopet Madjar: največje šanse, da po-
stanejo upravitelji Bosne imajo namreč Madjari 
Kbuen, Hieronvmi in Tallian). 

Z3 to, da so vsem avstro-ogrskim slo-
vanskim deželam na čelu nemški oziroma 
mađarski avtokrati; nam dovolj kričeče osvet-
ljuje avstro-ogrsko politiko. Še bolj jasno 
el ko o tej politiki pa dobimo, ako si ogle-
ljamu nekoliko tudi način vladanja teh nc 
slovanskih upravite jev slovanskih dežel. In 
v ti nam podaja lepo priliko smrt skupnega 
finančnega ministra Benjamina pl. Kallava, 
upravitelja Bosne in Hercegovine. 

V Bosni in Hercegovini so vladali 
pred okupacijo Avstro-ogrske isti odnošaji, 
kiteri vladajo Bedaj v Maceioniji in berolin-
»•ki kongres je naši d rž i vi poveril okupacijo 
Boene in Hercegovine v ta namen, da pred-
vsem uredi neznosno gospodarsko stanje ta-
mosajega krščanskega prebivalstva. 

Avstrija je s pomočjo slovanskega de-
narja in slovanskih vojakov okupirala Bosno-
Heroegovmo, a mesto da bi bila tamkaj za-
čela vršiti Bvojo, od berolieskega kongresa 
naloženo jej misijo, hitela je tudi tamkt-j z 
»vedenjem pristne avstro ogrske politike, t. j . 
s zatiraojem Slovanov. 

Kallav je bil kakor ustvarjen za tako 
politiko, kar najbolj dokazuje dejstvo, da je 
nad dvajset let vladal B sno Hercegovino. 
Vladini in protislovanski listi sploh jako pro-
slavljajo Kallavevo delovanje in trdijo, da je 
bila uprava okupiranih dežel uzorna. Vsa-
kaker i a očitajo Kallavu, da je poleg mno-
g h prednosti imel tudi marši kako pogreško. 
Temu moramo odločno oporekati. Pogrebe, 
katere je Kallav zakrivil v Bosni-Hercego-
vini, n so b !e specijelno njegove, marve5 so 
bile pogreške splošne a\stro-ogrjke politike, 
politiae, ki n ma drugega namena, nt-go za-
tiranje Slovanov in favoriziranje Nemcev, 
Madjarov, Italijanov in r*elo Mohamedancev. 
Favoriziranje zadnjih treh pa je seveda le 
sredstvo za povspe^evanje germanizacije. 

Kallavevi prijatelji se njemu, Kallavu 
čudijo, da ni zaal zadovoljiti bosanskin na 
rodov, dasiravno je on dobro pozaal balKans^e 
Slovane in spleh vse balkanske narode. Kallav 
je namreč bil mnogo časa na Bal&anu : v Be-
lemgradu in v Car.gradu, naučil se je srbski, 
turški in novogrški jezik ter je posebno srb-
ski narod in njegovo zgodovino proučil tako 
natanjko, da je spisal jako dobro zgodovino 
srbskega naroda. Ne čudno, marveč naravno 
je, da je ravno on, ki je dobro poznal bal-
kanske narode, vladal je v okupiranih deže-
lah tako, da ni mogel biti tam nihče zado-
voljen, saj on je ravno to hotel. Ako ni bilo 
z njegovo upravo zadovoljno slovansko prebi-

valstvo v Bosni in Hercegovini, pa so bili z 
njegovo politiko zadovoljno v Pfšti in na Du-
naju. Saj so istotam zadovoljni tudi s poli-
tiko j Hrvatski, Dalmaciji, na Primorskem, 
Kranjskem, Štajarekem in Koroškem, dasi-
ravno je slovansko prebivalstvo v teh deže-
lah skrajno nezadovoljno z vladajočim siste-
mom. To je ravno avstro-ograka politika v 
jugoslovanskih deželah. 

Čudijo se, da Kallav ni znal zadovoljiti 
slovanskega prebivalstva v Bosni. Saj je to 
naravno, saj on ni stremil za tem, marveč 
je bilo vse njegovo delovanje koncentrirano v 
to, da okupirani deželi čimbolj spravi pod 
moralni in gospodarski upljiv madjarskega 
imperijalizma, ki pa v svojej zaslepljenosti niti 
ne ve, da je v službi nemškega imperijalizma, 
nemškega »Drang nach Osten«. 

Kaj pa je Kallay prav za prav storil v 
okupiranih deželah, da ga pristaši njegove 
politike tako proslavljajo? Da v političnem 
in narodnem obziru ni nikogar zadovoljil, to 
je jasno, kakor beli dan, posebno ako neko-
liko pogledamo, Kaj pišejo o njem po njego-
vej smrti srbski in hrvatski listi. Jedni kakor 
drugi najodločneje obsojajo njegovo politiko. 
In druzega naroda razun Srbov in Hrvatov 
v Bosni ni, toraj.... Kar se tiče gospodarske 
polit ke v Bosni in Hercpgovini pa isti Kal-
hvevi pristaši priznavajo, da je popolnoma 
zavežena. Kallayevi poskusi toliko v polje-
delstvu, kolikor v industriji so popolnoma 
ponesrečili. 

Vodilna ideja v vsem mu je bila mad-
jarski imperijalizem, kar nam dokazuje izjava 
madj&rskega lista »Budapesty Hirlap<, ki je 
po Kallavevi smrti povedal, da so bili vsi 
znameniti članki o madjarskih stremljenjih u a 
Balkanu v tem listu iz pere-a ministra Kal-
lava. 

Temu madjarskemu imperijalizmu žrtvo-
val je Kall»y moralne in materijalne interese 
bosansko-hercegovskega prebivalstva, kar se 
dogaja tudi v Hrvatski, med tem ko se mo-
ralni in materijalni interesi vseh ostalih 
jugoslovanskih dežel v Avstriji žrtvujejo 
germanizaciji. 

Na Stajarskem in Koroškem so Slovenci 
neposredno izročeni v suženjstvo Nemcem, 
na Kranjskem se obe slovenski stranki šču-
jeti ena proti drugi, da se tako izrabljajo 
narodne eneržije in je slovensko prebivalstvo 
obnemoglo v boju proti Nemcem, na Primor-
skem se ščujejo Italijani proti Slovanom, na 
Hrvatskem Srbi proti Hrvatom in istotako v 
Bosni in Hercegovini, kjer je poleg tega 
hotel KallbV Slovane mohamedanske vere 
napraviti ta nekako gospodovalno kliko, 
kakor so bili pred okupacijo. 

Na ta način ubija avstro-ogrska politika 
eneržije jugoslovanskih narodov, da so obne-
mogli v boju proti pangermanskim aspira^i-

Ijam, katerim nevede služi — kakor smo že 
omenili — madjarska politika. 

Sad vse dvajsetletne Kalit veve politike 
v okupiranih deželah je ta, da je tam pre-
prečil kulturni razvoj in pripravil pot mad-
jarskemu upljivu, kar se z'stematično dela 
tudi na Hrvatskem, do3im se v jugoslovan-
skih deželah Avstrije dela v istem smislu za 

; germanizacijo. 

Papeževa bolezen. 
V noči mej petkom in soboto je bilo 

stanje sv. Očeta se precej zadovoljivo. Ne 
samo, da se je zdelo, da se papeževo stanje 
slabša, zdelo se je še Ci o, da se nekako 
boljša. V soboto zjutraj je bral monsignor 
Angeli v bolnikovi sobi sv. mašo in papež 
je pazljivo poslušal in ponavljal vse molit-
vice. Po sveti maši je pa papež sprejel 
kardinala Rampoilo, s katerim se je bavil več 
časa. 

A mej dnevom — v soboto — je bil 
papež nekoliko bo'j nemiren. Ls po nujnih 
prešnjah dra. Lapponi ja je bil zavžil neko-
liko krepilne pijače. 

Ko je zvečer prišel dr. Mazzoni, mu je 
papež izjavil, da se počuti slabejšega in bolj 
potrtega. Dr. Lapponi je dejal pozneje neka-
terim vatikanskim dostojanstvenikom, da ga 
Btanje sv. Očeta jako vznemirja. Uživanje 
hrane da je jako nedostatno ; delovanje obistij 
da je težavno, a moči da so se v zadnjih 2 
u r ^ strašno zmanjšale. 

Ta izjava je hkratu potrla vse iluzije. 
Takoj Bta zopet zavladala v Vatikanu nemir 
in strah pred nedaljno katastrofo. 

Vso noč med soboto in nedeljo ni hotel 
zavžiti papež nikake hrane in tudi nikakega 
zdravila- Sopenje je bilo postalo bolj slabotno. 
Spal ni sv. Oče nič vso noč. 

Včeraj zjutraj sta ga zdravnika našla 
jako potrtega. Po kratkem preiskovanju sta 
izdala sledeči biljetin : 

Papež je prebil vso noč brez spanja in 
nemirno. Zmanjšanje moči traja dalje. Sope-
nje mirno in slabotno: 34. Vtripanje srčne 
žile pravilno a šibko : 98. Temperatura 36.5. 
Podpisana : Mazzoni in Lapponi. 

Vznemirjenje v Vatikanu je bilo včeraj 
jutro tem vočje, ker je odgovarjal samo v 
zlogih in ker je bil jako truden in potrt. 

Včeraj jutro, še pred zdravniškim pre-
iskovanjem, je bil poklican v Vatikan kar-
dinal Serafin Vannutelli, višji penitencijar, 
čegar naloga je, da Btoji v zadnji uri poleg 
postelje umirajočega papeža. 

Ker sta pa kmalu potem izjavila dr. 
Lapponi in dr. Mazzoni, da nevarnost kata-
strofe ni še tako blizu, ni kardinal Vannu-
telli nastopil še v svoji nalogi, a, da bo 
pripravljen za vaak slučaj, se je nastanil v 
Vatikanu. 

Po zdravniškem preiskovanju, je monsi-
gnor Mazzolini bral PV. mašo v bolnikovi 
Bobi in je papeža obhajal. 

Moči BO bile papežu včeraj opoludne že 
tako opešale, da niti ni mogel več vzdigniti 
roke do zvončeve vrvice, ki visi ob vzglavju 
njegove postelje. Glas mu je bil ugasnil 
malone popolnoma in lotila se ga je bila 
huda naduha. Pred poludne je ša dejal 
dr. Lapponiju in svojemu pristavu Piju 
Centru : 

»Ćutim, da je prišla moja zadnja ura, a 
jaz sem pripravljen. Kmalu končan; kmalu 
odidem. Hvala, dragi otroci moji. Zbogom!« 

Na to mu je glas ugasnil in papež je ob-
stal nepremičen. Oči njegove so izgubile na-
vadno bistrost in so postale motne. Zmanjšala 
sc je tudi običajna jasnost mišljenja, vendar 
navzočnost duha traja ee vedno. 

Včeraj popoludne je papež skoraj vedno 
dremal in je depresija vedno naraščala. Okolu 
5. ure je prišel iz bolnikove sobe monsignor 
Biseti in dejal proti onim, ki so bili v pred-
sobi, da se papež progresivno bliža koncu. 

Dr. Lapponi je bil ves dan pri bolniku. 
Bil je pri papežu tudi njegov spovednik, 
monsignor Pitfeii. Ob 5. in pol uri sta prišla 
v Vatikan prof. Rosoni in dr. Mozzoni. Dr. 
Lapponi ja je vsprejel v predsobi in prej ž 
njima govoril, a potem so šli vsi trije k 
bolniku. 

Ko sta Mazzoni in R jssoni prišla k 
papežu, našla sta ga v nezavesti : niti zdrav-
nikov ni spoznal. Monsignoru Pilferi, dejala sta 
Riesoni- in Mazzoni, da ne moreta več poma-
gati in da v naslednji noči nastopi kata-
strofa. 

Sinoči ob 6. uri so zdravniki objavili 
sledeči biljetin : Sv. 0 ? e je prebil ves da-
našnji dan v nepretržnem dremanju. Moči še 
vedno pešajo. Sopenje : 30. Vtriponje srčne 
žile 96. Temperatura : 36.4. Podpisani : Maz-
zoni, Rossoni in Lapponi. 

Sinoči okolu 8. ure je vstopil v pape-
ževo sobo z monsignorom Rifferi kardinal 
Vives y Tuto. Papež je bil še vedno v ne-
zavesti. Na to je kardinal izpregovoril latin-
sko elegijo sv. Frančiška. Ko je papež slišal 
.molitev, se je stresel in spregovoril jako 
šibkim glasom: »Blagoalovljam vse kardi-
nale !« 

Že včeraj jutro je razposlal kardinal 
Rampolla vsem inozemskim nuncijaturam 
sledečo brzojavko : »Se žalostjo vam mo-
ram naznanjati, da je stanje sv. Očeta jako 
težko. 

Politični pregled. 
V Trstu, 20. julija 1903. 

O p o l o ž a j u . Zadevlje se na vseh stra-
neh, smo rekli zadnjič. Zopet bi mogli da-
nes naštevati celo vrsto izjav v dokaz, kako 
je politika Koerberjeva ponesrečila nasproti 
Čehom, Poljakom in tirolskim Italijanom. 
Gospod Koerber more prisluškovati na ka-
tero stran hoče : uho mu čuje le glasove, ki 
ne obetajo nič dobrega. Sami neprijazni gla-
sovi so to in — bojeviti. 

Samo par izgledov. 

Vodstvo ' mladočeške stranke je izdalo 
situvacijski Članek, v katerem pravi mej 
drugim : »Mladočeški poslanci imajo en raz-
log več, da proti vladi, oslabljeni po odhodu 
Rezeka, nastopijo še odločneje, Čim se se-
stane državni zbor. Dr. Herold je imel prav, 
ko je rekel nedavno: » S e d a j b o m o 
m o r a l i z a h t e v a t i v e l i k o v e č « . 
Čim država zahteva od nas, da dopustimo 
njene potrebe, mora pa tudi država najprej 
sama izpolniti najvažnejo državno potrebo, 
to je : zadovoljnost Češkega naroda. M i 
s t o j i m o p r e d n o v o v o j n o Č e š k e 
o p o z i c i j e. Bodočnost še le nas pouči, da-li 
je dr. Koerber dobro storil, ko je svojega 
tovariša dra. R e z e k a iztisnil iz kabi-
neta«. 

Največa skrb dra. Koerberja je, da 
znani vitez Jaworski ostane na čelu polj-
skega »kola«, ker ve, da le takov načelnik, 
kakoršen je Jaworski, more biti za to, da 
bodi »kolo« garda vsake vlade. In gospod 
Koerber stavlja v kontribucijo vse dostopno 
mu novinstvo, da bi se ohranil vitez Jaworski 
na čelu »kola«. Toda skrajno neprijazen je 
odmev iz poljskega tabora na ta Koerberjeva 
prizadevanja. »Slo\vo polskie« se roga n. pr.: 
»Nobena stvar ni v stanu, da bi tako one-
mogočila predsedstvo njegove ekBcelence Ja-
worskega, n<go so Koerberjeve grožnje na 
adreso kluba in dežele. Če bi bili mi bogati, 
dali bi te članke razširiti po Galiciji v 
250.000 eksemplarih. Naj huji sovražnik go-
Bpoda Ja\vorskega bi mu ne mogel več ško-
dovati, nego mu škoduje poljske odnošaje 
prav nič poznajoči Koerber«. 

G. Koerberju bi dobrodošla tudi pomoč 
Italijanov, pa če bi radi tega morali primor-
ski Slovani do dna izprazniti čašo, ki jim 
do zadnjega ogreni čutstva in ki jih dovede 
do tistega usodnega psihologičnega stanja, 
ko se ne bodo ničemur več nadejali, a se 
tudi n i č e s a r v e č b a l i ! Ali tu se mu 
zopet zalotajo med nege njegovi nemški 
ljubljenci sami. Nemški listi pišejo proti 
aspiracijam tirolskih Italijanov s tako srdi-
tostjo, kakor je bilo do sedaj v navadi le 
proti nam Slovanom. Kar naravnost mu go-
vore : ti neoreš koketirati z Italijani kolikor 
hočeš, gamo ne delaj tega na nemške Btro-
ške. Ali sedaj naj nam povedi krst božji, 
kako naj Koerber pomiri Italijane v Tirolu, 
ne da bi se Nemci čut.li oškodovane ? ! 
Kdaj ne še Nemec ni čut'1 oškodovanega, 
ako je kdo drugi dobil mrvico pravice ? ! 
»Meraner Zeitung« grozi Koerberju: »Čim 
je kako vprašanje stopilo v tak stadij kakor 
je italijansko-tirolsko, potem ne pomagajo 
več nobena pogajanja, nobene intrige, nobena 
mala sredstva — tu pomaga le železna kon-
sekvenca. Vlada mora priti s seboj na jasno, 
da s sedanjo politično strujo v italijanskem 
Tirolu ni možno nič storiti«. 

Sami neprijazni glasovi, ki ne obetajo 
nič dobrega, in tudi iz nemškega tabora, 
done g. Koerberju na uho. Žalosten preludij 
za jesen. 



Položaj na Ogrskem. Parlamentarni 
položaj na Ogrskem se vedno bolj zamotuje. 
Nova kriza je neizogibna, vprašanje je le, 
da-li odstopi Khuenov kabinet, ali se pa 
razpusti zbornica. Toliko eno kolikor drugo 
pa bi bržkone ne rešilo definitivno parlamen-
tarne krize. Razpustitev zbornice v »tx lex« 
stanju bi donesla novih nepreračunljivih 
zmešnjav in bržkone bi obstrukcija bila v 
novi zbornici še nem gštevilnejše zastopana, 
kakor je sedaj. Tudi s spremembo minister-
stva, Li ne bi bilo nič pomagano, ker bi 
opozicija tudi proti novi vladi obstruirala 
tako dolgo, dokler bi ne dobila zahtevanih 
narodnih koncesij. 

Po zadnjih vesteh iz Budimpešte pa je 
goditi, da s«; Khuen ne odloči ne za jedno 
ne za drugo, marveč da pojde se dalje na 
potu popuščanja obstrukcijonistom, katerim 
ustreže v vsem, razven v uvedenju madjar-
ščine poveljnim jezikom v vojski na Ogr-
skem. To pa jedino iz tega razloga, ker bo 
treba še mnogo let čakati, predno bo dovolj 
madjarskih častnikov, da bo mogoče vojsko 
razdeliti. A tudi do tega — namreč do 
razdelitve skupne vojske — dospemo bržkone 
že v nekolikih lerih in sicer tedaj, ko bodo 
Madjari imeli dovolj svojih častnikov. 

Novi hrvatski ban. V minolem tednu 
dospel je novi hrvatski ban, grof Pejačevič, 
v Zigreb in bil na kolodvoru vsprejet od 
precejšnjega števila cbčinstva, ki pa je — 
molče prisustvovalo njegovemu prihodu, ka-
kor bi hotelo reči : »Jemljemo na znanje, da 
si prišel in čakamo na tvoje čine.« 

V četrtek je bil novi ban v*klubu na-
rodne (recte: madjaronske) stranke, kjer je 
razvil svoj program. Ban je izjavil, da stoji 
na temelju zak. članka I. 1868, ter da hoče 
»kakor sin onega bana, ki je raje odstopil od 
banske časti, nego da bi dovolil, da se ki ši 
nagodba, v tem pogledu slediti njegovim' 
stopinjam. »Priznavamo da ta in nekatere 
druge izjave zvene simpatično. Tako je n. 
pr. menil povodom vsprejema v Oseku, da 
sleherni pošten človek ljubi svoj rod in svoj 
jezik. Tudi činov bi bilo zabeležiti, ki ne 
govore neug dno za norega bana. Nekaj za-
prtih je že dal izpustiti na svobodo, silni 
pritisek na novinstvo je nekoliko rdnehal, s 
poslopja državn h železnic je dal odstraniti j 
nezakoniti madjarski napis. 

Vse to, kakor rečeno, ne govori neu-
godno za novega bana. 

A tudi danes, po teh odredbah novega 
baca, ne moremo odstopiti mi od tega, 
kar smo rekli pred par dnevi. Rekli smo, da 
naj se ne vaiamo nikar. Kar se je zgodilo v 
pcmirjenje, seje moralo zgoditi. To seje zjodilo 
v strahu pred ogorčenjem naroda. Manje res 
ni bilo možno. Ali radi tega — rekli smo — 
ne smemo se mi-liti na spiemembo zistems. 
Grof Pejačevič je došel — duh Khuenov 
c slane. 

Konferenca madjaronske stranke, katero 
omenjamo gori, nas je utrdila v tem našem 
prepričanju. Spoštovana gospoda mameluki 
so po svojem običaju in zahtevah dolžne — 
slepe pokorščine, prirejali šumne ovacije banu 
in tesnemu prijatelju bivšega bana Kbuena, 
ministru Tomaš cu. A ban in minister sta 
slavila s a d o v e d e l o v a n j a g r o f a 
K h u e n a u a H r v a t s k e m . A grof 
Pejačevič se ni omejil le na to, da je slavil 
cdkri.o in možko vodstvo (stranke namreč) 
od strani bivšega bana grofa Khuena-Heder-
varvja, ampak je porabil to priliko, za oduren 
napad na mcže, ki se zbirajo okolo »Obzora«. 
A tu treba pomisliti, da so to možje, katerih 
nazore se more sicer pobijati, a ki reprezen-
tirajo toliko svoto inteligence in toliko zas'ug 
za kulturni razvoj naroda hrvatskega, da 
morejo zahtevati polnim pravom, da se jih 
spoštuje. A najneumestneje je — to nam 
mora pritrditi vsakdo — , ako se načelnik 
uprave, kraljev namestnik v deželi, v toli 
slovesni uri, ko se tako rekoč predstavlja 
narodu, spozablja v take odijozae napade. 
Takovo Žaljenje ob taki priliki in iz ust moža, 
ki naj bi nudil nesrečni razburkani deželi 
vejico miru, ne more nikomur zveneti dru-
gače, nego bojni klic iz ust—grofa Khuena-
Hedervarvja ! ! In slavna madjaronska večina 
je bila pijana veselja na tej napovedbi na-
daljnje vojne in je v posebni brzojavki grofa 
Khuenu dala izraza radosti svoji. 

Ban in minister sta torej po7edalaf v 
lepemu soglasju, da je bil grof Khuen uzor-
upravitelj, a »Obeorssi« so ljudje, katere 
novi ban zaničuje!! To »o pojavi, ki ne do-
puščajo dvoma na tem, da bo trebalo še 
hudih b"rb na Hrvatskem proti zistemu — 
Khuena-Hedervsrvja. 

Nemiri na Hrvatskem. V Ivancu 
blizu Varaždina je narod od svojega župnika 
Kučenjaka zahteval, naj jim sestavi resolu-
cijo za financijalno neodvisnost Hrvatske, ka-
tero resolucijo bi bili VBi kmetje podpisali 
in jo odposlali deželni vladi. Župnik pa ni 
hotel ustreči tej želji, ker se je bal, da bi 
dala vlada radi takega čina zapreti njega in 
kmete, kar je ntorila že v druzih sličnih slu-
čajih v varaždinjskej županiji. Kmeti so se 
na to skupno napotili v župnjišče, da bi žup-
nika povprašali po razlogu odklonjenja njih 
prošnje. Ko so se kmetje bližali župnišču, 
zakadili so se na povelje predstojnika dr.a 
Brezinšcaka mednje vejaki in je bilo VBled 
tega več kmetov ranjenih. Radi tega dogodka 
so bili na Bodišču zaslišani tudi nekateri vo-
jaki, ki so pričali v prilog kmetom in izja-
vili, da ni bilo nikakega povoda za posredo-
vanje vojaštva, ker BO bili kmetje popolnoma 
mirni. 

O nemirih v Bednji, o katerih smo že 
poročali, bil je med drugimi tudi neki mlad 
mož ranjen in sicer na roko ter tako težko, 
da so mu jo morali odrezati. 

V varaždinske ječe dovajajo vsakega dne 
novih aretirancev iz Bednje, C vetlina, Ivanca 

Belca. 
O znanih nemirih v Klemenu Be doznaje, 

da je bilo kakih 50 ljudi od zadej ubodenih 
bajoneti, kar znači, da je vojaštvo ubadalo 
- bežeče ljudi ! Ni smeti pozabiti, da so v 

tem slučaju posredovali nemški vojaki. 
Ker so varaždinske ječe prepolne, zapi-

rajo kmete v hleve tamošnjega ulanskega 
eskadrona. 

Tržaške vesti. 
1 mrl j e včeraj v Rojanu tamošnji po-

sestnik gospod L o v r o V e n u t t i , člen 
znane spoštovane slovenske rodbine v Rojanu. 
Pred osmimi dnevi še je bil pokojni Lovro 
vesel v družbi in je z radostjo govoril o do-
gradnji »Narodnega doma« v Trstu. V so-
boto popoludne je še tolažil svoje sorodnike, 
da ne bo nič hudega, da v ponedeljek že 
pojde zopet na svoj posel na gradnjo »Na-
rodnega doma«. Včeraj zjutraj pa je izdihnil, 
in danes ob 5. uri ga polože v zemljo. 

Vsej čast ti rodbini izrekamo svoje iskreno 
Božalje. 

Sprememba v Trstu 11 Će pregovor : 
Kjer je mnogo dima, mora tudi kaj goreti 
— ne laže, potem moramo verjeti, da se v 
Trstu vendar le nekaj pripravlja z Dunaja 
doli. Ni ga dneva v zadnji čas, da ne bi ta 
ali oni neu.ški list prinesel kakih vesti o do-
godkih, ki imajo pr ti v našem Trstu. Ali 
dogaja se tudi, da kateri list danes oporeka 
temu, kar je kateri drugi lisi napovedoval 
včeraj, oziroma, da se danes deloma potrja, 
deloma pa rektificira včerajšnje vesti. Ce 
p^jde tako dalje nekoliko časa, nabere se 
cela literatura o tem, kar ima priti v našem 
emporiju ob Adriji. A ča uvažujemo šs člo-
veško naravo, ki vesti o tem, česar se ljudje 
boje, ali pa, čemur se nadejajo, v ustmenih 
sporočilih neznansko razširja, tisto človeško 
naravo, ki hlepi po senzacijah; potem si že 
moremo misliti, koliko se danes besediČi po 
našem mestu o dogodkih, ki se baje priprav-
ljajo v nsšam Trstu. Toda rekli smo že: 
kjer je mnogo dima, mora tudi nekaj goreti. 
In zato ne moremo izključati tudi mi, da ne 
bi v po vod nji vesti in besed plavalo kako 
zrnce resnice. Ali skeptiki ostajamo vendar-
le. . . Po dolžnosti kronistov posnemljemo po 
grt>ki »Tagesposti« te-le vesti: 

»Vesti, ki se vnovič širijo o odstopu 
namestnika grofa Gce*sa, izhajajo od neza-
nesljivih iriformacj. Nasproti tržaškemu me-
stnemu svetu, oz roma večini deželnega zbora, 
ki se, kakor znano, od konservativne strani 
obdolžuje radi irrendentističnih stremljenj, 
zavzimlje grof Gočis prijazno stališče iu zato 
ga močno pobijajo od antiliberalne strani. P o 
n e k i z a n e s l j i v i i n f o r m a c i j i n a m e -
r u j e g r o f G o e s s š e k a k i d v e l e t i 
o s t a t i v s l u ž b i , a se potem umakniti 
na >voja posestva na Koroškem. Grofa Goessa, 
ki ima valed svojih osebnih odncšajev za-
slombo na dunajskem dvoru, ne bodo silili v 
demisijo. Njegov eventuvelni odhod z mesta 
namestnika bi prišel v zvezo z imenovanjem 
na više mesto. Govori se, da grof Goess dobi 
mesto na najvišem sodišču. Glasom nazora, 
ki je jako razširjen, p r i d e na j e s e n do 
u n i č e n j a t r ž a š k i h v o l i t e v , t u d i č e 
g r o f G o e s b o s t a n e n a s v o j e m 
m e s t G . 

V zvezi s temi vestmi ni morda brez 
pomena tudi govorica, da ofioijozni »Trieste« 

preneha izhajati z dnem 30. septembra. Ome-
nimo pa naj ob tsj priliki tudi govorico, da 
»Triestec postane glasilo vladike tržaškega. 

Da se povrnemo B par opazkami k gor-
njim vestem v »Grazer Tageapost«. Zaupnik 
graškega lista pravi, da razne vesti o nami-
šljenih predstoječih spremembah v Trstu pri-
hajajo od nezanesljivih informacij. No, mi 
menimo, da tudi v Djegovih napovedbah je 
takih protislovij} ki ne govore ravno za za-
nesljivost informacij. Najprej pripoveduje, da 
grof Goess ostane v Trstu še kaki dve leti 
in da se potem umakne na svoja posestva na 
Koroško, a takoj zatem — v isti sapi — pa 
napoveduje, da eventuvelni odhod grofa 
Goessa iz Trsta bo v zvezi z imenovanjem 
istega na više mesto. 

Konečno naj omenimo še v »Tagesposti« 
omenjene eventuvalnoBti, da bo mestni svet 
tržaški razpusčen, tudi če grof Goess ostane. 
Logika stvari in dejstev bi sicer govorila 
proti temu, ali izključeno ravno ni tudi to. 
Ti ljubi Bog : koliko nezmiselnega, nelogi-
čnega, zdravemu človeškemu razumu nedo-
stopnega in tudi — nezakonitega je v tem 
vladnem zistemu v našem Primorju ! Malo 
več ali manj res ne more več občutno pa-
dati na tehtnico ! 

»SIOT. Narodu«. V sporu »Slovenski 
Narod« contra Dragotin Hribar, ali če hočete, 
Hribar contra »Slov. Narod«, meni glasilo 
narcdno-napredne stranke, da »Narodna ti-
skarna« stori dovolj, da izdaja »Zvon«, ki 
je kakor literaren list vendar malo več-
jega pomena za slovenski narod, kakor pa 
»Slovan«, č e t u d i ne p r i n a š a p o -
d o b « . In popred Že opaža: »Če se zdi 
»Edinosti« Hribarjev »Slovan« tako važen, 

Za to naše mnenje govori praksa v vBeh 
druzih kulturnih narodih. Ali naj bi ravno 
mi mogli pogrešati nečesa, kar je drugim 
kulturnim narodom v neizogibno potrebo?! 

V osebne zadeve med »Narodno tiskarno« 
na eni in Drag. Hribarjem in S. Magoličem 
na drugi strani se mi ne vtikamo ža zato, 
ker so osebne, in potem tudi zato ne, ker se 
nam te zadeve zde brezpomembne za vpra-
šanje, al' Slovenci potrebujemo ilustriranega 
literarnega lista, ali ga ne potrebujemo ? > 

Za pok. Matevža Žužka bo daroval 
njegov bivši sošolec g. Jaka ĆemaŽar, kapelan 
na OpČinah, v Bredo dne 22. t. m. ob 7. uri 
zjutraj v openski farni cerkvi mašo - za-
dušnico. 

Naznanjamo to Členom »Dramatičnega 
društva« in drugim prijateljem pokojnika ter 
pozivamo, naj Be udeleži kdor more te maše-
zadušnice. 

Gosp. Danilo, Člen ljubljanskega gle-
dališča je izrekel brzojavno svoje sožalje 
»Dramatičnemu družtvu« v Trstu na izgubi 
režiserja. 

Prepotenca laskih pritepeneev. Po 
istrski cesti šla je včeraj ob 71/* uri zjutraj 
kmetica Josipi na Pečar iz Prebenega. Kar 
jej je pred cerkvico sv. Jožefa nasproti prišla 
večja družba italijanskih pritepencav iz bliž-
njega kraljestva. Spredaj sta dva teh regni-
kolov vodila na uzdi vsak po enega konia 
in sicer vštric eden poleg druzega. Ker je 
tamkaj cesta zelo ozka in se uboga žena ni 
mogla izogniti, prišla je pod konja, o čemer 
jej je padel z gla^e jerbas v katerem je no-
sila jajca in mleko. Seveda so se jajca raz-
bila in se je vse mleko razlilo, ženi pa se 
na srečo ni dogodilo nič hudega. Ta prizor 

da se mora ohraniti, potem zadene pač Djo je videl g. Vekoslav Kodrič od Sv. Mar. 
dolžnost, da ga vzdrž;, oziroma nadomesti, Magd. ap. in se je nad regnicoli hudoval, 
n e n a s !« zakaj da brez potrebe zavzemajo s konjema 

Te opazke so nas — odkrito rečeno — vso cesto in se ne izognejo osebam in zakaj 
osupnile in res ne moremo drugače, nego da da niso potem vsaj priskočili na pomoč ubo-
reagiramo nanje s par besedami. Osupnile s«) gej ženi, ki je ponesrečila radi njih brezob-
nas tem bolj, ker smo jih čitali v glasilu zirnoBti. Regnicoli so možu odgovorili s tem, 
stranke, ki se ponaša najbolj ravno s tem, da mu je eden njih pljunil v obraz in ga po 
da si more pripisovati največo zaslugo na vrhu še udaril. Seveda je naš korenjak iaš-
napredku naroda našega na literarnem in kemu predžneža pcštsno plačal to eurovost. 
umetniškem polju. Kolikokrat smo že v našem listu žigo-

Smo-li proglašali mi bojkot »Slovana« ? gali tako prepotentno in nesramno vedenje 
Se-li more nam nalagati dolžnost, da bi morali laških podanikov nasproti slov. domačinom! 
z dati, česar nismo podirali, da bi mi morali Ali kaj pomagajo vse naše pritožbe ako vse, 
skrbeti za nadomestilo temu, česar nismo kompetentne oblasti na našej zemlji tako pro-
hoteli odpraviti?! Logika vsaj ne govori težirajo lačne laške privandrance, da ei oni ža 
za to ! ! domišljajo, kakor da bi bili tu gospodarji, 

Pustimo tudi na strani krivičnost, ki je domačini pa njih sužnji njih heloti. Kedaj 
v zahtevi, naj bi si nalagali skrb za lite- se oblasti zdramijo? Kedaj store konec ta-
rarno in umetniško snovanje naroda na točki kemu sramotnemu stanju stvari ? Kedaj ne-
ob periferiji, kjer morajo rojaki posvečati hajo s tikim postopanjem izzivati in žaliti 
vse svoje sile obupni borbi ne le za narodno naše mirno slovensko ljudstvo ? Ali hočdjo 
ekzistenco odlomka naroda, ki živi na tej tudi tu v Trstu dovesti se svojim protežira-
točki, ampak tudi ZH ohranitev pozicije, ki ranjem tujcev na škodo domačemu prebi val-
je neizmerne, da, življenske važnosti napolju etvu do kake k a t a s t r o f e ? Naša slo-
ekonomsk h interesov vseskupnega naroda ! van^ka potrpežljivost je sicer velika, a brez-
A razumnim ljudem ne treba praviti, da tam, končna vendarle ni! To naj si enkrat za-
kjer gre za take vitalne gospodarske interese, pomnijo vsi oni, katerih se tiče. Mi ne bomo 
se bije boj tudi za večo ali manjo p o l i - mirili več nikogar, ker bi nas narod sicer 
t i č n o m o č n a r o d a . moral smatrati za izdajalce. Gospoda mera je 

Dejstvo, da smo tu, na tej točki naše polna! 
slovenske periferije, v taki borbi, nas odve- Pritožba iz občinstva. V Trstu in po 
zuje menda od takih dolžnosti, kakoršnje bi okolici je jako razširjena navada spuščanja 
nam sedaj hotelo nalagati glasilo narodno- balonov. Proti tej navadi, ali bolje rečeno : 
napredne stranke ! razvadi, je policija izdala opravičene odredbe. 

Ali — kakor že rečeno—abstrahirajmo Opravičene, pravimo, kajti ta razvada je spo-
od vsega tega in povdarimo le še, da ves jena z vedno nevarnostjo za posestva po oko-
politični položaj naš zahteva, d a j e L j u b - lici. Te dni sa je dogoilo na pr., daje neki 
l j a n a n a š e p o l i t i č n o s r e d i š č e tak balon pal na streho nekega svinjaka v 
i n s r e d o t o č j e n a š e m u k u l t u r - Rojanu. To je sicer ostalo brez posledic, ker 
n e m u s n o v a n j u i n n a p r e d o v a - j e goreči balon padel na streho in latnik in so ga 
n j u . To prvenstvo gre Ljubljani ne le ka- mogli domačini pogasiti še o pravem času. 
kor metropoli naroda, ampak tudi zbog dej- Vendar pa je goreči baloa napravil neko-
Btva, da je glavno mesto slovenske pokrajine, liko škode na grozdju. Tako se dogaja sedaj 
kjer je naš narod gospodar — ako le hoče. tu, sedaj tam. Ali vprašamo : kaj bi se zgo-

Vsako zadevanje ob to razmerje bi dilo lahko, ako bi tak goreči balon padal 
Ljubljana morala in bi občutila — o tem kam v slamo ali seno ? Navstal bi lahko po-
smo uverjeni — kakor degradacijo. Tega pa žar. A sedaj si mislimo kmeta-3iromaka, ki 
ne smemo boteti in nočemo — najmanje mi, ni zavarovan, ali je le za nezaatno svoto. 

Sploh pa je seno izven poslopij navadao neza-
varovano. Revež bi b.l uničen radi nezmisel-
nega športa nekaterih ljudij. 

Slavno redarstveno ravnateljstvo prosimo 
torej v imenu prebivalstva po okolici, naj 
poostri tozadevne naredbe, a naj gleda ob 

d a s e b o d o i s t e t u d i * 

ki vedno in vedno poživljamo svoje rojake, 
naj vidijo v Ljubljani svoje srce. Ljubljani 
pripoznavamo brezpogojno in brez pridržka 
častno mesto, ali vsaka velika čast je spojena 
tudi z velikimi dolžnostmi. 

Ne vidi se nam umestno, da bi sledili 
vabilu v »Slov. Narodu« in da bi Črtali pa-' enem, u a H e u o u o i s t e t u a i i z v a -
ralelo med literarno vrednostjo »Zvona« in j a 1 e ! 
»Slovana«. Omejiti se moramo le na kon-j Veselica »Zastave«. Pevsko društvo 
Btatacijo, da nam še nikdar ni prišlo na misel, 'Zastava prireii dne 9. avgusta t. 1. vrtno 
da bi hoteli negirati literarno vrednost »Zvona«, | veselico v Lonjerju. Več priobčimo pravo-
kateremu je zabeleženo častno mesto v lite- časno. 
rarni zgodovini slovenski. Ali to menimo, j Za sretolTansko podružnico družbe 
da eksistenca izbornega neilustrovanega le- SY. Cirila in Metodija nabralo se je o pr-
poslovnega lista ne izključuje potrebe ilustro-: liki birme Nike in Zofi 12 20 kron, kar se 
vanega lista na primerni umetniški višini, je svoječasno pozabilo objaviti. N. N. 



Darovi. Na koncerta »Kola« BO pre-
plavali ori»*. darovali: gg. Furlan Josip (krč-
mar »Andemo Franz«) 4 K 20 stot.; Babič 
2 K . Po 1 K 60, St pančič Gracija n, Knavs 
Ivan; po 1 K 20 atot., Uitovič, Šoili Anton; 
po 1 K. : Dekleva Marija, Lsvičar Anton, 
Laki č Tomo, Turk Joeip, Martelanc Leo-
pold, Kamuščič Mi lož, Purkard Jakob, prof. 
Mate Mandić; po KO. : Gregorič Josip; po 
6 0 stot.; Može Peter, Gombač Ivanka, »Sla-
•as« N. X . , Ličec., Cvek, Mi klavec Anton, 
Nardin, Stolla Henrik, 8eražin, Perhavc Ja-
kob, Koka j I . ; po 40 stot. : Petelin, Kosec, 
Može Ivank«, Granpavčan I . ; po 30 stot.; 
Indibar, Mrztk ; po 20 stot.: Selj, N. N-, 
Roje, VtleB, Brezovič, Zlobec, CotiS Ivan, 
Babic Joeip, Zabrič Miro, Stopar Anton, Su-
ban Ivan in Dr. N. B. Makarovič i dr. 1 K . 

Poziv. Podpisana vabita pevce pevskega 
društva »Kolo« na pogovor glede zasebnega 
izleta v Gorico. Pogovor se bo vršil v sredo 
o b 8 in p o l u r i z v e č e r v društvenih 
prostorih. 
I v a n Š k r j a n c . A n t o n S k r i n j a r . 

Za možko podružnico družbe sv. Ci-
rila in Metodfja na Oreti daroval jt gospod 
Fran Kučinič 5 K . 

O beni zbor »Zveze slovenskih pev-
skih društev« se je vršil včeraj v Ljub-
ljani. Pri tem prvem zborovanju se je po-
kazalo, da je ta zveza velepotrebna in da, 
ake se jo oklene vsaj večina naših p*tje 
goječih društev, postane velevažen faktor v 
razvoju slovenskega naroda. Razprava na 
prvem občnem zboru je pokazala, kaj vse se 
bo dalo doseči na pevskem in narodnem 
polju z to zvezo. Na občnem zboru je bilo 
zastopanih 13 pevskih društev, cd 16 vpisa-
nih. (V zfidnjih dne so namreč pristopila še 
tr ). Pridržuj Ć si podrobnejše poročilo za 
pozneje, naj omenimo samo, da je bil po 
aklam-iciii, na predlog g. dr. Tume, izvoljen 
g. prof Ša*itof predsednikom in g. koncertni 
vodja »Glasbene Matice«, Hubad, zvezinim 
pevovodjem. 

Od Ljubljanskih veljakov so bili nav-
zoči gg. nadsvetnik Svetek, predsednik »Gla 
sbene Matice«, Hubad Matej koncertni vodja 
»G.aebene Matice« , prof. Stritof Anton 
za stop n k pevskega zbora »Glasbene Mat ce«, 
Dražil Ivan preleednk pevskega društva 
»Slavec« v Ljub'jani, dr. Ravnikar odbornik 
»Glasbene Mat :ce«, Gutnik Anton pol. ko-
miear, člen pripravljalnega odbora »Zveze«, 
Gotbard zastopnik pevskega društva »Ljub-
ljana«. Goriško sta zastopala gg. dr. Henrik 
Turna za pevsko in glasbeno društvo in g. 
Mere'na za goriško čitalnico. Trst, gg. : 
Podreka Drago, za »Slovansko pevsko diu-
štve« n Kravos za »Kolo«. Rus Vilibald 
za »Narodno Č.talnico« iz Kranja, Pleskovič 
Rud >,f za pevsko društvo »Zvon« iz Šmart-
uega pri Litiii, Košar za pevsko društvo 
»Elin<-st« iz Žalca, Rebola za pevsko dru-
štvo »Maribor« iz Maribora. Šisenska »Či-
talnica« je tudi poslala svojega zastopnika, 
ki je naznanil, da je to društvo pristopilo 
»Zvezi«. Navzočih je bilo še precejšaje šte-
vilo g. pevcev ljubljanskih pevskih društev. 
Plačevalo se bo po 40 etotink na leto za 
vsakega sodelujočega člena. 

Dražbe premičnin. V torek, dn9 21. 
julija <»b 10. uri predpoludne se bodo vsled 
naredbe tuk. c. kr. okrajnega sodišča za ci-
vilno stvari vršile sledeče dražbe premičnin : 
Kjadin 722, hišna oprava; ulica Acquedotto 
46, ura, 1 podoba in razno; ulica Ferriera 
10, 1 konj; ulica Sjlitario 20, 1 voz, 2 ko-
čije in 1 konj ; ulica S. Lazzaro 6 in ulica 
Nuova 31, hišna oprava; ulica della Guardia 
4 , hišna oprava; ulica deli Istria 2, 1 brun; 
ul. Ponterosso 1, železna blagajna in opremi 
v zale gi. 

Vremenski vestnik. Včeraj toplomer 
ob 7. zjutraj 22.4, ob 2. uri popoludne 
2 8 . — C . — Tlaaomer ob 7. uri zjutraj 759.6 
— Danes plima ob 6.36 predp. in ob 4' 13 
pop.; oseka ob 11.17 predpoludne in ob 11.35 
popoiuvine. 

da je društveni uradnik za isti dan izginil, 
da členi, ki so hoteli plačati, niso mogli iz-
vršiti te svoje dolžnosti!! 

Proti takemu zavratnemu, predsednika 
take družbe (in ob enem cel<5 tudi deželnega 
glavarja) nevrednemu postopanju so za nji-
hovo volilno pravico naravnost osleparjeni 
členi družbe uložili pritožbo na namestnistvo. 
T a o b l a s t p a j e p r i t o ž b o z a v r -
n i 1 e, a ne zato, ker je morda uverjena o 
nje-i nepravičnosti, ampak le zato, k e r 
n i m a t o l i k o p o g u m a , d a b i v i -
t e z u P a j e r j u p o v e d a l a s v o j o 
s o d b o . 

Iz »Soče« pa posnemljemo danes še par 
dejstev, ki kričeče ilustrujejo, kako Italijani 
smatrajo c. k. kmetijsko družbo v Gorici za 
svojo demeao: kmetijsko družbo dežele, ki 
je po večini slovenska! Priglasilo se je ne-
koliko novih členov, ali osrednji odbor j i h 
n i v s p r e j e l , češ, da morn poseben odbor 
še le proučiti, d a - l i s o d o t i č n i k i 
v r e d n i , d a s e j i h v s p r e j m e v 
d r u ž b o . Priglasivši se členi so Slovenci, 
omenjeni odbor pa je izključno laški ! Odbor 
sestavljen iz zagriženih Italijanov, bo sodil o 
»vrednosti« Slovencev za vsprejem v C. kr. 
kmetijsko družbo!! To je že — ako tudi 
abstrahiramo od krivice, ki se godi — kr-
vavo žaljenje narodnosti slovenske v deželi, 
ki je po večini slovenska ! 

Še en kričeč slučaj. C. kr. kmetijska 
družba, ki je po večini namenjena Sloven-
cem, izdaja d v a l a š k a č a s o p i s a , 
e d i n e g a s l o v e n s k e g a — »Gospo-
darski list« — p a j e p u s t i l a l e t o s 
z a s p a t i ! 

To so res škandalozne razmere. 

X V Opatiji je bilo od 1. septembra 
1902 do vštetega 15. julija 1903 17.720 oseb. 
Od 9. julija 1903 pa do vštetega 15. julija 
BO prira?tle 704 osebe. Dne 15. julija je bilo 
navzočih 1774 oseb. 

X »Trgovnki dom«. Zgradbo tega pre-
krasnega poslopja, gotovo najlepšega v Go-
rici, je oddala »Trgovsko-obrtna zadruga« 
domači tvrdili bratov Mozetičev, ki je dala 
najugodnišo ponudbo. Mizarska dela izvrši 
»Mizarska zadruga«, vse železje pa nabavi 
tvrdka Konjedic & Zfjec. — Kamnoseška 
dela Š3 niso oddana. — D im mora biti do-
vršen do jeseni prihodnjega leta. Veselimo se 
ga, ker to je zopet dokaz našega narcdaega 
napredka! 

Vesti iz ostale Primorske. 
X To j e res škandal. Svoje5a3no smo 

bili sporočili tudi mi o skandalozaem posto-
panju predsednika c. k. kmetijske družbe v 
Gorici na občnem zboru te družbe in o ne-
čuvenem manevru njegovem, s katerim je 
bil dosegel, da se cela vrsta slovenskih čle-
nov, d oslih na občni zbor, ni mogla udele-
žiti volitve. Ta manever je namreč sestajal 
v tem, da dotičnih slovenskih členov ni pri-
pustil k volitvi pod pretvezo, da niso plačali 
letnine za to leto, a ob enem je bil odredil. 

Vest i iz Kranjske-
* Koerberjev zistem na Kranjskem 

niti nimalo ne skriva svoje protislovenske 
in germanizatorične tedenJce. To je animoz-
nest proti Slovencem brez figovega peresa. 
Koerberjev žetem postopa očitno in ziste-
mttično. 

V izgovoren izgled nam je tledeči 
slučaj. Na II. drž. gimnaziju v Ljubljani — 
na katerem je slovenski jezik učni jezik — je 
bilo lani razpisano mesto učitelja nemščine 
in sicer za nemščino kakor glavni predmet 
in za geogrsfijo in zgodovino kakor stranska 
predmeta. Za to mesto se lani ni oglasil no-
ben pravi kompetent, vendar pa je bil ime-
novad z a č a s n i m učiteljem Nemec dr. 
Oton Jauker, ki pa niti ni germanist, ampak 
historik z nemškim učnim jezikom — je to-
rej usposobljen za predmet, ki se ni II . drž. 
gimnaziju v Ljubljani poučuje v slovenskem 
ježku. Letos pa n i s o r a z p i s a l i t e g a 
m e s t a , ampak so enostavno i s t e g a Nemca 
i m e n o v a l i d e f i n i t i v n i m . Tako 
bo na zavodu s slovenskim učnim jezikom 
poučeval Nemec, ki ni le popolnoma nezmo-
žen slovenskega jezrka, ki m a r v e č v šoli 
zasmehuje slovenstvo ! 

Na II. državnem gimnaziju bi moral 
biti en sam nemški profesor — germanist. 
Po utihotapljenju historika Jaukerja pa 
bosta dva ! 

* In tako dalje ! Slovenski akademiki v 
Ljubljani so se sesli na shodu, kjer so se 
posvetovali, kako naj bi postopali proti izzi-
vajočemu vedenju Nemcev. Sklenili so resolu-
cijo do ljubljanskega župana, v kateri pro-
testujejo proti temu, da pristojne oblasti trpe 
izz vanja slovenskega prebivalstva od strani 
nemških kričačev. Dotično deputacijo akade-
mikov je vsprejel županov namestnik, magi-
stratni ravnatelj Vončina. O vsprejemu te 
deputac je č.tamo v »Slov. Narodu«, da je 
g. magistratni ravnatilj Vončina odgovoril, da 
je policija ukrenila vse, kar jej je mogoče 
uporabiti proti nemškim demoustracijanc, da 
pa ne more prepovedati niti nošenja izziva-
jočih plavic, niti nemikih trakov. Interpela-

ciji, zakaj bi ne smeli nastopati v Ljubljani 
Slovenci ravno tako, kakor Nemci v svojih 
mestih, ognil se je gospod ravnatelj Vončina 
z besedami, d a n i t r e b a , d a b i s e 
g o d i l a N e m c e m k r i v i c a v L j u -
b l j a n i , č e s e g o d i k r i v i c a S l o -
v e n c e m v n e m š k i h m e s t i h . 

Mnogokaj se je v zadnjih časih dogo-
dilo v Ljubljani. Nemške provokacije so iz-
zivale v nas sveto jezo. postopanje vlade nas 
ogorčalo, radi impertinentnega poročanja v 
vladnih in nemških list h nam je vrela kri v 
žilah in slovenska potrpežljivost nas je bolela 
v dušo. Ali gornja izjava magistratnega rav-
natelja slovenske Ljubljane — sojena se sta-
lišča pomembnosti Ljubljane v borbi naroda 
za svoje pravo in svobodo — je po našem 
mnenju višek vsega, karBe je v Ljubljani do-
godilo zadoje čase — neslovenskega. 

Ne, če bodo tako postopali oni, ki bi 
morali prednjačiti narodu z izgledi odločno-
sti in (če treba) tudi brezobzirnosti, ne — 
tako ne pridemo dalje in pred našimi očmi je 
stališče, na katero se je izvolil postaviti 
magistratni ravnatelj v Ljubljani, vprašanje, 
s katerim bi se morala baviti| slovenska 
skupnost in ki bi moralo dobiti primerno 
korekturo tudi od strani narodnega za-
stopstva. 

Razne vesti. 
Sličica iz Italije. V nekem meatu v 

Italiji je bil svoječasno izvoljen mestnim sve-
tovnlcem neki posestnik, ki ne zna ne pisati 
ne čitati. 

Po italijanskem civilnem zakonu, je za-
branjena izvolitev takih svetovalcev, oziroma 
izvolitev istih, je možno uničiti. 

Proti rečenemu svetovalcu se je vložila 
ovadba in je sivar prišla ored sodišče, ker je 
bil »protestiram« svetovalec izjavil, da je po-
polnoma vešč pisavi in čitanju. 

Na dan razprave, ki se je vršila minoli 
teden (kakor poroča »Corriere della Sera« iz 
Milana) je napadeni svetovalec predložil celo 
vrsto svojih lastnoročnih pisem ter je s tem 
dokazal, da zna ne samo čitati, ampak tudi 
pisati. 

Nasprotnik tega »učenega« svetovalca pa 
je izjavil, da predloženih pisem ni pisal ome-
njeni svetovalec in da isti hoče le varati 
sodne oblasii, predloživši fdlzifikate. 

Predsednik razprave je vzel na to nt ko 
knjigo z debelimi črkami in jo pomolil tako 
kruto žaljenemu svetovalcu z nalogom, naj 
čita to ! 

Svetovalec je vzel s tresočo roko, po-
nuđeno mu knjigo in je obračal isto na vse 
možne strani — ne da bi bil mogel čitati 
niti en sam odstavek ! 

Navzoči so se spustiii v gromovit smeh 
in sodišče je — seveda — uničilo izvolitev 
tako učenega — svetovalca. 

(Morda pa je dotičnik pozabil doma — 
naočnike! Op. stavčeva !) 

Brzojavna poročila. 
Iz ogrke zbornice. 

B U D I M P E Š T A 20. (B) Domobranski 
minister Koloazvari je bil po svoji bolezni 
danes prvič zopet v zbornici. Liberalna 
strankd ga je simpatično pozdravila. Opo-
zicija nadaljuje tehnično obŠtrukeijo. 

Orožen požar. 
B U D I M P E Š T A 20. (B.) V soboto je 

bil v vasi Mocza velikanski požar. Zgorelo 
je 200 hiš z gospodarskim poslopji vred in 
tamošnja katoliška cerkev. 

Rusija na skrajnem Vztoku. 
L O N D O N 20. (B.) Reuterjeva pisarna 

poroča iz Pekinga dne 19. t. m. : Tukajšnji 
diploznatični krogi menijo, da obljuba ruske 
vlade glede otvoritve mandužurskih prista-
nišč težko odvrne pretečo vojno med Rusijo 
in Japanom. Jasno je, da bi se Rusija ne 
odtegovala vojni z Japonsko, ako bi bila 
gotova, da ne bo nobena država pomagala 
Japonski. 

T O K O H A M A 19. (B.) Reuterjeva pi-
sarna javlja : Ruaki poslanik v Soeulu je pri 
korejskem ce3arju protestiral proti otvoritvi 
pristanišča Viju. 

Ministerska kriza na Spanjskem. 
M A D R I D 19. (B) Ministerstvo Silvela 

je pddalo ostavko. Zboraica in senat sta 
vsled tega zaustavila svoje delovanje. Ker ni 
hotel Silvela sprejeti po kralju »opat ponu-
jene mu sestave minister.Uva, naložil je kralj 
sestavo kabineta zborničnemu predsedniku 
Villaverde. 

M A D R I D 19. (B) Villaverde je kralju 
že predložil listo novih ministrov. 

Zgorelo gledališče. 
M A D R I D 19. (B) Gledališče »E1 Do-

rado« je zgorelo. Nekaj oseb je lahko ra-
njenih. 

Zgorel parnik. 
NIŽNJI N O V G O R O D 19. (B) Zgorel 

je parnik »Peter I.«, na katerem je bilo 
200 oseb in 7000 pudov blaga. Število mrtvih 
ni znano. 

Bolezen Leva XIII. 
R I M 19. (B.) Sinoči izdani biljetin se 

glasi : Papež je dremal ves dan. Moči na-
dalje pojemajo. 

R I M 19. — 9-40 uri zvečer (B.) Dr. 
Lapponi je nasproti kardinalu Dellavolpe 
izjavil, da bo papež, v slučaju, da se ne 
pojavi kaka nova komplikacija, živel do jutri 
in k večjem morda do pojutrŠojem v jutro. 

R I M 19. — 11. ura 20 minut po noči 
— (B.) »Agenzia Štefani« javlja: Ob 10. 
uri zvečer nahajal se je pap?ž v j stanju, po 
katerem se da aklepati na bližajočo se ago-
nijo. Zavest je popolnoma izgubi1. 

R I M 20. — 7. ura 25 m. zjutraj — 
(B.) »La Voce della Veritil javlja« v vesti 
od 4. ure zjutraj, da sta dremanju podobno 
stanje in potrtoBt trajala dalje tudi po noči. 
Členi papeževe rodbine se nahajajo vedno 
pri postelji umirajočega papeža. 

R I M 20. — 8. ura 30 m. zjutraj — 
(B.) »La Voce della Veritil« javlja: Drema-
nje nadaljuje ter se skuša isto odganjati z 
injekcijami kofeina, alkohola in kafre. Papež 
je spregovoril le malo besedij. 

R I M 20. (B.) Ob 9, uri zjutraj izdani 
biljetin pravi: Sv. OČ9 je po noči le v pre-
sledkih spal. Splošno stanje je še vedno re3no. 
Utripanje 94, dihanje 32, temperatura S6-2. 

R I M 20. (B.) Agenzia Štefani javlja : 
Prof. Lapponi je danes zjutraj izjavil, da 
more papež živeti Š3 24 ur, vendar katastrofa 
lahko hipno nastopi. Papež ne govori več nič 
ali pa le malo. Kardinal se je že preselil v 
prostore, ki so mu odločeni v Vatikanu. 

Izdajatelj in odgovorni urednik FRAN GODNIK. 
Lastnik konsorclj lista „E d i n o s t". 

Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinost'1 v Trsta 

Svoji k »vojim! 
Z A L O G A 

pohištva 
dobro poznane 

tovarne mizarske zadruge y Gorici (Solkan) 
vpisane zadruge z omejenim poroStvom 

prej $nton Čcrnigoj 
Trst , Via di Piazza vecchia (Rosarlo) 

št. 1. hiša Marenzi. 
Največja tovarna pi ištva primorske dežele. 

Solidnost zajamčena, kajti les aeosu'I 
v to nalašč pripravljenih prostorih 8 tem-
peraturo 60 atopinj. — Najbolj udobne, mo-

derni sestav. Konkurenčne cene. 
Album pohiitev brezplačen. 
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Gulielmo Brod & C.' 
poznana tvrdka s 

O H I Š T V O M Pnajeleganfnejše vrste 
Z A J A M Č E N E K A K O V O S T I 

po najnižjih cenah 
Via S. Giovani štv. 1 4 

T R S T vogal Piazza S. Giovani. 
KATALOGI BREZPLAČNO IS GRATIS 

\ 7 a l i l # O n c i # a množina meglenega in svetlega 
V C l l l V d l l o l \ a tapetovanega ali k u h i n s k e g a 
pohištva se prodaja ln nekaj ča*a p j najugodnejših 
cenih v krasni dvorani Tersicore, ul. Chiozza 
5 . J. Slavno o očinstvo se najuljudneje vabi si ogle-
pati rastavljene predmete od 9—12 predp. in od 

2—Ture zvečer. 

Tovarna pohištva 

Aleksander Levi Minzi 
• ulica Tesa št. [52. A. . 

(v lastni hiši.) 

Z A L O G A : 
Piazza Rosario (šolsko poslopje). 

Cene, da se ni bati nikake konkurence. 

Sprejemajo se vsakovrstna dela tudi 
po posebnih načrtih. 

Zlastrovan oenlk breiplafino la franko. 



Sprejem* zavarovanje Človeškega živ-
ljenj m po naj raznovrstnejSih kombinaci-
jah pod tako ugodnimi pogoji, ko no-
bena druga zavarovalnica. Zlasti je 
ugodno zavarovanje na doživetje in 

smrt z zmanj^ujočimi »e vplačili. 

Vsak član ima po preteku petih let 
pravico do dividende. 

„ S L A V I J A" 
v z a j e m n a z a v a r o v a l n a b a n k a v P r a g i . 

Rezervni fond 2 5 , 0 0 0 . 0 0 0 K . Izplačane odškodnine: 7 5 , 0 0 0 . 0 0 0 K . 
Po velikosti druga vzajemna zavarovalnica naše države z vseskozi slcvansko-narodno upravo. 

VSA POJASNILA DAJE: 

G e n e r a l n i z a s t o p v L jub l j an i , čegar pisarne so v lastni bančni hiši v G o s p o d s k i h u l i c a h 12 . 

Zavarj e poslopja in premičnine pro 
požarnim škodam po najnižjih cenah 
$kode cenjuje takoj in najkulantneje 
Uživa najboljši sloves, koder posluje 

Dovoljuje iz čistega dobička izdatne 
podpore v narodne in občnokoristne 

Alojzij Svap 
TRST - Ul. Farneto 8. - TRST 
p r i p o r o č a s v o j o z a l o g o j e s t v i n . k o l o -
ni j ali j , v s a k o v r s t n e g a o l ja , n a j f i n e j š e 
t e s t e n i n e p o j a k o n i z k i k c e n a h , n a -

d a l j e m o k o . ž i to , k a v o . s l a d k o n . 
Razpošilja blago tudi na deželo 

bodisi na drobno ali debelo. 
Cenike na zahtevo franko. 

. . G o s p o d a r s k o d r u š t v o " v S k e d n j u , 

v k n j i ž e n a z a d r u g a z n e o m e j e n o z a v e z o , 

vsprcjema hranilne vloge 
t u d i o d n e u d o v in jili o b r e s t u j e p o 

4 

na 

Posojila. 
ne manjše od 10.000 kron 

hiše, zemljišče, dedšeine 
KAROL OFNER 

Mala oznanila. 
Pod to rubriko prinašamo oznanila po najnižjih 

-enah. Za enkratno insercijo ae plača po 2 stot. za 
b-sedo: za večkratno insercijo pa se cena primerno 
n̂iŽa. Oglasi za vae leto za enkrat na teden stanejo 

po 20 K. ter se plačujejo v četrtletnih anticipatnih 
obrokih. Najmanja objava 60 stot. 

V T r s t u . 

Št. Peter» 
Omnibus k vsakemu večernemu vlaku. 

N a r a z p o l a g o koč i je , karete in s p l o h v o z o v i 
za prepe l j evan je o s e b in prt l jage. 

Postelje od K 1.60 do K 2 .— 
D o b r a k u h i n j a . 

T o č n a p o s t r e ž b a . 

C e n j e n i m p o t o v a l c e m s e p r i p o r o č a 
za o b i l e n o b i s k 

F r a n G e r ž i n a 
lastnik. 

j j V Svoji k svojim 

Pavel Gastwirth 
T r s t , u l i c a M a d o n n i n a 3 . 

Zaloga pohištva, popoln h sob. 
D u n a j — T r s t . 

Železno pohištvo, zrcala iz B e V j e . — 
Podtbe v izboru in tapetarija. — Ure, ši-
valni stroji za dom m obrt |>o n^jugodnejš h 
cenah. 

S P R E D N O KUPITE 

PERILO 
blagovolite obiskati 

v e l i k o s k l a d i š č e a n g l e š k e 

p i a t e n i n e i n k o t e n i n e 

t v r il k e 

Vittorio (jasperini 

Ulica Caserma štr. 6. - TRST. - Ulica Caserma št v. 6 . 

( P o s r e d o v a l c i i z k l j u č e n i ) . 

3van Semulič 
v Trstu, Piazza Belvedere (nova hiša) 

priporoča slavnemu občinstvo v Trstu 
in okolici kakor tudi po deželi, svojo 

bogato zalogo pohištva. 
V zalogi ima vsakovstno pohištvo najfineje in drugih vrst 
iz trdega in belega lesa. Volnene postelje in prodaja volne v 
vsaki množini. Cene so zmerne in postrežba točna in poštena. 

Rudolf Aleks. Varbinek 
zaloga glasovirjev 

n a j b o l j š i h t u - i n I n o z e m s k i h t o v a r n 

Zaloga l ikerjev v sodeih in bD+ellkah. 

Perhauc Jakob 
?in in buteljk. Postrežba točna, cene zmerne. 

Kavarne. 
priporoča svojo kavarno 
• Commercio« kjer je sha-

jališče Slovencev. razpolago so alov3n*ki in 
mnogi drugi <5a*nifci. 

Anton Sorli 

30 matih stanovanj 
kukinjo se takoj odda v ulici Industria in ul. Guardia 
v Lišah Sf>lfa. Pisarna v ul. Giuliani št. 20 A, I . 
na Istr. od 1—2 ia 5—7 pop. 

Urar F. Pertot 

===== Borzni trg* št. 2. II. nadstropje = 
( n a s p r o t i s l a d č i č a r n e U r b a n i s ) . 

R a z p o s o j e v a n j e , m e n j a v a , p r o d a j a p r o t i t a k o j š n e m u p l a č i l u , k a k o r 
t u d i n a o b r o k e . 

K o n k u r e n č n e c e n e . 

Trst ulica delle 
Poste 1, v<>^al ul. 

Carintia. Prodaja *rel>rne ure od 3 gld. na-
prej, zlate ure od S gltf. naprej. Izbor sten-
skih ur, regolatnjev i. t. d. Popravlja vsako-
vrstne ure po jako zmerni ceni. 

v FERDO G U S T I N C I C 
klesarski mojster 

T R S T (via Giuliani 11) — B A R K 0 7 L J E (zraven pokopališča 
Izvršuje vsakovrs tna in najfineja o r n a -

mentalna dela k a k o r n. pr . : oltarje , s p o -
menike , kipe, poprs ja . — R a z n a dela iz 
mramor ja , c ementa in g-ibsa, k a k o r tudi 
slike p o fotografi j i v vsakovrs tn ih f o rmat ih 
itd. itd. V e č slik j e na o g l e d v » N a r o d n e m 
d o m u « v B a r k o v l j a h . 

Lastni kamenolom v Petroviči (Repen). 
Žage na motor . 

Cene po pogodbi in Jako nizke. 
P r i p o r o č u j e se slav. s l o v e n s k e m u o b č i n 

stvu za ob i l e n a r o č b e udani 
J F e r d o Guštinčič 

klesarski mojster. 

j C J C 
j« 

X 

Manifakturna trgovina. 

Me § 

T R S T — u l N u o v a 1 5 . T R S T 

k j e r s e p r o d a j a p o s t a l n i h c e n a h 
z 1 0 ° 0 o d b i t k o m . 

K e r u d r i fclaga za 10 K vdotii poseben dar . 
VZORCI SB NE DAJAJO 

v u l ic i N u o v a , n a s p r o t i p a l a č e S a l e m 

p r i p r o e a : 

b i s a l k e otl b o m b a ž a . . o d 1 5 n v e . n a p r e j 
„ p l a t n a . . . „ 2 0 „ 

2 5 
„ n a m e t e r . . . „ 1 8 „ • , , 

k a k o r ' tud i b o g a t i z b o r ž e p n i h rut , p r t e n i n . m a j , n o g o v i e , p o g r i n j a l 
za p o s t e l j e , p r e g r i n j a l i td . i td . 

C e n e z e l o n i z k e . 

M 
X 

X 
M 

X . 

JAKOB BAMBIČ 
- t r g o v e c z j e d i l n i m b l a g o m -

V i a G i u l i a št . 7 . 

P r i p o r o č a s v o j o z a l o g o j e s t v i n , k o l o -
n i j a l i j . v s a k o v r s t n e g a o l j a , n a v a d n e g a 
i » najtinpj«*ga. N a j f i n e j e t e s t e n i n e p o 
jiiko nizkih c e n a h ter m o k e , ž i ta , o v s a 
in o t r o b i . R a z p o š i l j a n a r o č e n o b l a g o 
tud i na d e ž e l o n a d e b e l o in b r o b n o 

C e n i k e r a z p o š i l j a f r a n k o 

Vse stroje za poljedeljstvo in vinarstvo. 
N o v o v r s t n e s t i s k a l n i c e z a o l j k e i n g r o z d j e z n o v i m 

= = = d i f e r e n c i j a l n i m p r i t i s k o m 

hidravlične stiskalnice za vino 
novosti v strojih za škropljenje proti pero -
nosperi in za žvepljanje. grojzdni mlini povsem 

novega sestava. 
Nove svetilke z acetilenskim plinom za 
lovenje mrčesov, pumpe za vino, cevi za 
vino, kletarsko orodje kakor tudi vse druge stroje kot trieure, 
vitle, mlatilnice itd., p< šilja po najnižjih cenah. 

IG. HELLER, Dunaj, II. Praterstrasse 49. 
Ceniki zastonj in franko. Dopisuje v vseh jezikih. 

T o v a r n a z a c e m e n t n e p l o š č e 

ANDREJ STOLFA 
Trst. - ulica de lFludustr la št. 1 . - Trst . 

Cementne plošče u m edene od 25 in 33 
cm, šestvogalne ploske od 20 in 25 cm 

po K 2. •««. 
Plošče v risanjih po dogovoril. — Se ne 

boji nikake konkurence bodisi glede cene ali 
kakovost i blaga. 

Prodaja manifakturnega blaga 

SALARINI 
v u l i c i P o n t e d e l l a F a b r a št . 2. 

m podružnica 

„^ l la citta 5i £onOra" 
ulica Poste nuove št. 3. (Brunerjeva 

Velika zaloga izgotovljenih oblek za moške in 
dečke. Velik izbor oblek za moške od gld. ^.50 
po 24, za dečke od gld. 4. do 12. suknene jo— 
a velikem izboru od gld. 3. do 8. zimske močne 32 
dodšite jope z ovratnikom od astrahana od gld. 5.— 
l4, ravno take podšite s kožuhovino po gld 12. pe 
Površne suknje v velikem izboru od gld 18 — — 
Jopice za dečke v raznih oblikab in barvah, volnene 
hlače od gld. 2.50 — 4.50, finejše od gld. 5 — 9 . 
Velik izbor oblek za otroke in dečke od 3 — 12 let 
od gld. 2.50 — 10. Ha velo ki za moške in dečke po 
najnižjih cenah. Hlače od moleškina (zlodjeva koia) 
za delavce izgotovljene v lastni predilnici ca i;'eo 
v Sorminu. 

črtane močne srajce za delavce gld. 1.20. Ve-
lika zaloga snovij za moške obleke na me:er ali 
tudi za naroČbe na obleke, ki se izgotovi z največjo 
točnostjo v slučaju potrebe v 24 urah. V podružnic 
v ulici Poste nuove se zprejemajo izdelovanja oblek 
do meri ter se ~e posebno vdobiva vsake vrste oblke 
v raznih rieanicah in merah za moške in dečke. 

„LJUBLJANSKA K R E D I T N A BANKA" v LJUBLJANI 
P o l n o v p l a č a n i a k c i j s k i k a p i t a l = = Špitalske ulice Štev. 2. = 

• 

K 1,000.000 
K u p u j e i n p r o d a j a 

ree vrne reui, zastavnih pisem, prijoritet, komunalnih 
obligacij, srečk, delnic, valut, novcev in deviz 

P r o m e i e i z d a j a k v s a k e m u ž r e b a n j u . 

Z a m e n j a v a i n e a k o m p t n j e 
izžrebane vrednostne papiije in vnovčuje zapale 

• kupone. = 

D a j e p r e d u j m e n a v r e d . p a p i r j e . 
Z a v a r u j e s r e č k e p r o t i k u r z n i 

- izgubi = 
Vinkuluje in divinkuluje v o j a š k e ženitninske kavcije. 

Eskompt in inkasso menic. Jp0T~ nor a naročila. 

P o d r u ž n i c a v S p l j e t u 
(Dalmacija.) 

D e n a r n e v l o g e v s p r e j e m a 
v tekočem računu ali na vložne knjižice proti ugodnim 
obrestim. Vloženi denar obrestuje od dne vloge do 
= = = = = dne vzdiga. : 

P r o m e t a Čeki i n n a k a z n i c a m i . 


